Willkommen beim E-FahrspaR! E

Gratulation zum Einstieg in eine nachhaltige Mobilitat. Geringer Verbrauch, grof3e Einsparungen, saubere Luft und
garantierte Reichweite kommen Ihnen, uns allen und unserer Umwelt zugute.

Gratulation zu einem neuen Lebensstil und Denkansatz. Das Fahren mit fortschrittlicher Elektrotechnologie hat
nur positive Seiten.

Mit dem Askoll NGS1, NGS2 bzw. NGSs bieten wir Ihnen eine perfekte Symbiose aus Funktionalitat, Design und
Technologie aus dem Hause Askoll, dem Unternehmen mit dreiRigjahriger Erfahrung in der Entwicklung und dem
Bau von Elektromotoren.

In dieser Betriebsanleitung méchten wir Ihnen samtliche Vorzige klar und Ubersichtlich prasentieren. Sie enthalt
Informationen, Hinweise und Tipps, wie lhr neues Fahrzeug richtig bedient, gefahren und behandelt wird.

Sie sollten sie daher vor Fahrtantritt grindlich lesen. Die hierin enthaltenen Details und Eigenschaften werden Sie
davon Uberzeugen, die richtige Entscheidung getroffen zu haben.

Diese Betriebsanleitung ist wesentlicher Bestandteil des Fahrzeugs. Sie muss beim Verkauf des Fahrzeugs dem
neuen Halter ausgehandigt werden.

Die stindige Weiterentwicklung des Designs, um den Sicherheits- und Qualitéitsstandard der Askoll-Fahrzeuge zu gewdihrleisten, kann die Tatsache beinhalten,
dass einige Informationen Angaben in diesem Betriebs- und Wartungshandbuch konnen sich von dem Fahrzeug in Ihrem Besitz unterscheiden. Wir sind sicher,
dass Sie daher verstehen werden, dass die Daten, Die hier gezeigten Abbildungen und Beschreibungen begriinden keine Anspriiche.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

SYMBOLE DE |

Wichtige Informationen, die eine besondere Aufmerksamkeit verdienen, sind in der Anleitung hervorgehoben.

Das hierfiir verwendete Symbol kennzeichnet den Inhalt der damit verbundenen Beschreibung und erleichtert den
Verweis auf die in den verschiedenen Bereichen behandelten Argumente.

Dieses Symbol weist auf bestimmte Gefahrensituationen hin, deren Eintreten
schwere Schéaden, u. U. mit Todesfolge verursachen kann.

WARNING

In diesem Handbuch wird diese Version des Aufmerksamkeitssymbols verwendet.

Dieses Symbol kennzeichnet einen allgemeinen Sicherheitshinweis. Damit werden

| WARNING | Sie vor potenziellen Gefahrensituationen mit Personen- und/oder Sachschiden
gewarnt.
A Die Missachtung dieser Vorschriften kann schwere Schiaden am Fahrzeug
verursachen und in manchen Fallen sogar die Garantie nichtig machen.
A Hiermit wird die richtigen Verhaltensweisen angegeben, um Umweltschiaden durch

Einsatz des Fahrzeugs zu vermeiden.

1

NGS LUM 2022 02.indd 1 @ 03/10/2022 10:29:37



®

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Sie missen mit dem E-Roller vertraut sein: Lesen Sie diese Anleitung daher
griundlich vor Fahrtantritt.

=

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung als wesentlicher Bestandteil des Rollers
fur kiunftigen Bedarf auf. Sie muss beim Verkauf dem neuen Halter ausgehandigt
werden.

B

Der Roller darf von Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten nicht gefahren werden. Bei Verkehrsanfiangern wird zur
Benutzung des Rollers eine entsprechende Einweisung durch einen fiir ihre
Sicherheit und Aufsicht Verantwortlichen vorausgesetzt.

=

Die Missachtung dieser Vorschriften kann schwere Schiaden an Personen, am
Fahrzeug und fiir die Umwelt verursachen und in manchen Féllen sogar die Garantie
nichtig machen.

Eita d=

Jedes Tuning der Leistungen oder des Rolleraufbaus ist gesetzlich verboten,
zulassungswidrig und beeintrachtigt die Fahrsicherheit.

2
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

IDENTIFIKATION

Die Identifizierungsnummern sind an Rahmen, Motorgehduse und im Batteriefach angebracht. Geben Sie diese
Nummern bitte immer bei Ersatzteilbestellungen an.

Prifen Sie die Entsprechung der Identifizierungsnummern an Fahrzeug und im Fahrzeugschein.

WARNING
| A | Das Verfélschen der Identifizierungsnummern wird strafrechtlich geahndet.

3
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®
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

ANSICHT DES ROLLERS
NGS: LINKE SEITE

NGS1 RECHTE SEITE

A. Ruckspiegel I. Hintere Leuchteneinheit
B. Vordere Leuchteneinheit J. Kennzeichenhalter

C. Fahrtrichtungsanzeiger K. Ruckstrahler hinten

D. Ruickstrahler vorne links L. Motor

E. Stander M. Rickstrahler vorne rechts
F. Batteriefach N. Zindschloss

G. Sitzbank O. Beifahrergriff

H. Taschenhaken P. Beifahrer-Ful3rasten

4
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

ANSICHT DES ROLLERS E
NGS: - NGS: LATO SINISTRO NGS: - NGS: RECHTE SEITE

. Ruckspiegel

Hintere Leuchteneinheit

A .

B. Vordere Leuchteneinheit J. Kennzeichenhalter

C. Fahrtrichtungsanzeiger K. Ruckstrahler hinten

D. Ruickstrahler vorne links L. Motor

E. Stander M. Rickstrahler vorne rechts
F. Batteriefach N. Zindschloss

G. Sitzbank O. Beifahrergriff

H. Taschenhaken P. Beifahrer-Ful3rasten
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BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

ANORDNUNG DER BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

COCKPIT (NGS1 - NGS: - NGS3)

(&= \ 1‘\,‘\\‘"?
\% \\‘,:"“"

¢
m

A. Anzeige- und Kontrollinstrumente

B. Zindschloss

C. Schalter Energiertickgewinnungsmodus
D. Schalter Fahrtrichtungsanzeiger

E. Hupentaste

F. Fahrmodus-Wahlschalter Vorwartsgang +
Ruckwartsgang + 4 Warnblinklichter

J

G. Motorstarttaste / Funktion MODE Auswahl des
Fahrmodus

H. Gasdrehgriff

I. Vorderer Bremshebel

J. Hebel der Kombibremse

K. Schalter vorderer Scheinwerfer

6
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

LINKE SCHALTEINHEIT
Hinterer Bremshebel

Der Hebel der Hinterradbremse (Trommelbremse bei
Modell NGS+1, Scheibenbremse bei Modell NGS2 und
NGS:s) befindet sich auf der linken Seite des Lenkers.

Hebel der Hinterradbremse mit Kombifunktion
(nur NGS:)

Die Bremse bremst beide Rader ab; die Bremswirkung
auf das Hinterrad ist jedoch starker, um hdhere
Sicherheit zu gewahrleisten und den Bremsweg zu
optimieren.

Schalter Energieriickgewinnungsmodus

Im Schubbetrieb des Rollers kdnnen Sie die Batterie
durch Aktivieren des Energieriickgewinnungsmodus
automatisch aufladen.

Den Energierickgewinnungsmodus aktivieren bzw.
deaktivieren Sie mithilfe des Zweistellungsschalters. o

7
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®
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

Schalter Fahrtrichtungsanzeiger

Zur Betatigung der linken Fahrtrichtungsanzeiger
stellen Sie den Hebel nach links.

Zur Betéatigung der rechten Fahrtrichtungsanzeiger
stellen Sie den Hebel nach rechts.

Mit der Taste in Hebelmitte schalten Sie die
Fahrtrichtungsanzeiger aus.

Hupentaste
Zur Betatigung der Hupe driicken Sie die Taste.

8
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

RECHTE SCHALTEINHEIT
Vorderer Bremshebel

Der Hebel der vorderen Scheibenbremse befindet
sich auf der rechten Lenkerseite.

Gasdrehgriff

Die Fahrgeschwindigkeit des Rollers stellen Sie durch
Drehen des Griffs ein.

9
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®
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

Fernlichtschalter

Mit dem Schalter wird das Fernlicht eingeschaltet.

Fahrmodus-Wahlschalter

Mit Hilfe des Schalters kdnnen drei verschiedene
Modi gewahlt werden

Position D = der Vorwartsgang ist eingelegt
Position A = Warnblinklichter werden betétigt
Position R = der Riickwartsgang ist eingelegt

Die Funktion Riickwartsgang muss bei komplett stehendem Fahrzeug nach Betéatigung beider Bremsen und mit beiden
FiiBen auf dem Boden eingelegt werden. Die Geschwindigkeit

Im Rickwaértsgang betragt sie max. 3 km/h, wiahrend der Manéver im Rickwartsgang sind automatisch die 4
Warnblinklichter und der intermittierende akustische Summer aktiv. Falls wahrend der Vorwartsfahrt irrtlimlich der
Riickwartsgang eingelegt wird, befolgt das Fahrzeug den Befehl nicht. Der falsche Befehl wird auf dem Cockpit durch
Aufleuchten des blinkenden Buchstabens “R” anstelle der km des Cockpits angezeigt, der Buchstabe D des Gangs
bleibt aktiv und der akustische Summer ertént ununterbrochen.

10

NGS LUM 2022 02.indd 10 @ 03/10/2022 10:29:42



® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

Motorstarttaste

Durch 3 Sekunden langes Driicken der Taste aktivieren
bzw. deaktivieren Sie den Motor entsprechend der
Schlusselstellung im Zindschloss.

ZUNDSCHLOSS

Mit dem Zindschloss aktivieren bzw. deaktivieren Sie
das System und das Lenkradschloss.

Der Roller wird mit einem Hauptschlissel und einem
Zweitschlussel fir die Betatigung des Zindschlosses
und der Sitzbankoffnung ausgeliefert.

Bitte bewahren Sie den Zweitschllissel nicht
zusammen mit dem Hauptschlissel auf.

System aktivieren und deaktivieren

Sie aktivieren das System, indem Sie den Schlussel
auf O drehen.

Durch Drehen des Schliissels auf ¥ deaktivieren Sie
das System.

| WARNING | Drehen oder ziehen Sie den Schliissel wihrend der Fahrt nicht ab.

11
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BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

ANZEIGEINSTRUMENTE

| NGSi-NGSz-NGSs |
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A. Leuchtanzeigen

B. Tachometer

C. Digitales Display

D. Display-Bedienelemente
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

SPIE LUMINOSE | NGSi-NGSz-NGSs | E

. Anzeige der Motoraktivierung
OBD-Diagnose-Anzeiger Motor E(> —H

. Kontrollleuchte Fernlicht eingeschaltet H
. Warnanzeige kritische Stérung
Anzeige des Vorwartsgangs
Anzeige Batterieladung L—
. Anzeige ,Rickwartsgang in Betrieb®
. OBD-Diagnose-Anzeiger Stander
. Warnanzeige hohe Temperatur
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®
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

Warnanzeige hohe Temperatur

Die orangefarbene Warnanzeige flr hohe Temperatur
leuchtet auf, solange ein Ubertemperatur-Fehler
vorliegt. Am Display kénnen Sie den entsprechenden
Fehlercode ablesen.

Die Beschreibung des angezeigten Fehlercodes
entnehmen Sie dem Kapitel “FEHLERCODES”.

Warnanzeige kritische Stérung

Die rote Warnanzeige fir eine kritische Stérung
leuchtet zusammen mit der Fehleranzeige am Display
auf.

Halten Sie beim Aufleuchten dieser Anzeige umgehend
an und lesen Sie den Fehlercode am Display ab.

Lassen Sie den Roller in einer autorisierten Werkstatt
kontrollieren.

Die Beschreibung des angezeigten Fehlercodes
entnehmen Sie dem Kapitel “FEHLERCODES”.

14
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

Anzeige Fahrtrichtungsanzeiger E
Die griine Anzeige der Fahrtrichtungsanzeiger leuchtet
und blinkt als Hinweis auf die Betatigung des rechten

bzw. linken Fahrtrichtungsanzeigers und erlischt bei
Ausschalten der Anzeiger.

Beleuchtungsanzeige

o
Die grine Beleuchtungsanzeige leuchtet bei ’
Aktivierung des Motors auf. -
o
Fernlicht-Kontrollleuchte -
Die blaue Fernlichtkontrollleuchte schaltet sich -
bei Betatigung des Fernlichtschalters am linken -—
Lichtschalter ein.
Anzeige Batterieladung
Die orangefarbene Anzeige der ablaufenden
Batterieladung leuchtet auf, solange das Ladegerat
am Netz angeschlossen ist und die Batterien

aufgeladen werden. Sie leuchtet auch beim Aktivieren
des Energiertickgewinnungsmodus auf.

OBD-Diagnoseanzeigen Fehlererfassung (nur

NGS: Euro5)
Die OBD-Systemanzeigen (On Board Diagnostic) sind
bernsteinfarben und sind wahrend der Kommunikation

zwischen dem Roller und dem externen Diagnosegerat
eingeschaltet.

15
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BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

®

TACHOMETER (NGS+1 - NGS: - NGS:3)

Der Tachometer zeigt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit

an.

Die Angabe erscheint in Kilometer pro Stunde (km/h)

und Meilen pro Stunde (mph).
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® |
BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

TACHOMETER (NGS1 - NGS: - NGS:)

Der Tachometer zeigt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit
an.

(o]

5 SET

0

Die Angabe erscheint in Kilometer pro Stunde (km/h).

MENUTASTEN
Mit den Tasten SELECT und SET konnen Sie:

» denam Display anzuzeigenden Parameter wahlen,
» den Anzeigewert |6schen (km/trip),
* neue Werte eingeben und bestatigen (Uhrzeit).

g@ h = [

ha-
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BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

DIGITALES DISPLAY (NGS1 - NGS: - NGS3)

Das digitale Display vermittelt lhnen samtliche
Informationen Uber den Zustand des Fahrzeugs, u.z.:

» Geschwindigkeit (Tachometer),

» Batterien in den Fachern A und B,
» Ladestand der Batterien,

* Gesamtkilometerstand,

» Tageskilometerstand,

» Kilometerleistung mit der Restladung der Batterie,

* Ubhrzeit,
* Fehler und Fehlercodes.
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BEDIENUNG

KONTROLLEN VOR DEM START

Prufen Sie vor jeder Fahrt mit Inrem Roller bitte Folgendes:

» den Ladestand der Batterien,

» die Funktion des Scheinwerfers, des Riicklichts, der Fahrtrichtungsanzeiger und der Kennzeichenbeleuchtung,
» die Wirksamkeit der vorderen und hinteren Bremse,

» den Flussigkeitsstand im vorderen Bremsflissigkeitsbehalters,

e den Reifendruck,

» ob die Sitzbank geschlossen ist und die Kabel des Batterieladegerats vorschriftsmaig im Batteriefach

angeordnet sind.

Lesen Sie zur korrekten Ausfihrung dieser Prifungen bitte die Hinweise in dieser Betriebsanleitung.

SICHER FAHREN

| WARNING

Machen Sie sich vor der ersten Fahrt in einem Areal auBferhalb des offentlichen
StraBenverkehrs mit lhrem Roller vertraut.

| WARNING

Fahren Sie vorsichtig und vermeiden Sie Grenzsituationen.

Fahren Sie niemals nach Konsum von Alkohol, Rauschmitteln oder bestimmten
Medikamenten ans Steuer. Dies ist nicht nur héchst gefahrlich, sondern auch
verboten.

| WARNING

Fahren Sie nur mit ordnungsgemaR aufgesetztem und festgeschnalltem Sturzhelm.

| WARNING

Priifen Sie bei der Beforderung einer zweiten Person, ob auch der Sturzhelm des
Beifahrers ordnungsgemaR aufgesetzt und festgeschnalit ist.

| WARNING

Weisen Sie den Beifahrer darauf hin, sich wahrend der Fahrt am Haltegriff
festzuhalten.

NGS LUM 2022 02.indd 19
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®
BEDIENUNG

‘ Vermeiden Sie Starts bei heruntergeklapptem Hauptstander: Zu diesem Zweck das
Hinterrad beim Bodenkontakt nicht drehen.

Fahren Sie auf unebenem Geldnde, bei Regen oder Schnee sowie auf rutschigen
| WARNING | StraRen mit verminderter Geschwindigkeit und groBerem Sicherheitsabstand zu
anderen Verkehrsteilnehmern.

| WARNING

Benutzen Sie bei Bremsvorgdngen stets beide Bremsen, um die Bremskraft auf

‘ WARNING ‘ beide Rader zu verteilen.
Vermeiden Sie Vollbremsungen auf nassen, unbefestigten oder rutschigen StraBen.
Nach langerem Fahren auf einer nassen Strecke ohne Benutzung der Bremsen ist
\ WARNING \ die Bremswirkung anfanglich geringer. Betatigen Sie bei diesen Verhéltnissen daher
periodisch die Bremsen.
Wegen der schlechten Sicht bei Regen sollten Sie die Geschwindigkeit vermindern

und duBerst vorsichtig fahren.

Wenn bei den Rollern NGS: wahrend der Beschleunigung die Hinterradbremse
\ WARNING \ gleichzeitig betitigt wird, bis das Rad blockiert, wird das Steuergerdt in den

Schutzzustand versetzt und der Roller wird abgeschaltet.

20
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BEDIENUNG

STARTEN

Lenkradschloss ein- und ausrasten

Drehen Sie zum Einrasten des Lenkradschlosses den
Lenker ganz nach links.

ihn gegen den Uhrzeigersinn. Drehen Sie den Lenker
dabei leicht nach rechts, bis der Schiiissel auf dem
Schlosssymbol einrastet. Das Lenkradschloss ist nun
eingerastet, Sie konnen jetzt den Schliissel abziehen.

Stecken Sie den Ziindschlissel ein und drehen Sie /

Sie rasten das Lenkradschloss aus, indem Sie den
Schlissel in das Zindschloss einstecken und nach
rechts drehen.

21
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BEDIENUNG

Motor aktivieren

Zum Start miussen Sie den Motor aktivieren.

Stecken Sie hierzu den Schliissel in das Ziindschloss
und drehen Sie ihn auf O, Dricken Sie dann 3
Sekunden lang die Taste zur Motoraktivierung. Die
Startanzeige leuchtet auf.

Um die Aktivierung des Motors aufzuheben,
driicken Sie erneut 3 Sekunden lang die Taste zur
Motoraktivierung und drehen Sie den Zindschlissel
nach links auf X3

Sie kdnnen den Motor auch lediglich durch Drehen
des Schlussels auf B deaktivieren.

22
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BEDIENUNG

Auswahl des Fahrmodus (NGS1 - NGS: - NGS:)

Mit Hilfe des Schalters kénnen folgende Fahrmodi
gewahlt werden:

Position D = der Vorwartsgang ist eingelegt ‘--____ |||
Position A\ = die 4 Warnblinklichter werden betétigt . |

Position R = der Riickwartsgang ist eingelegt -

Verschiedene Fahrmodi (NGS1 - NGS2):
Modus ECONOMY

Hochstgeschwindigkeit: 32 km/h. MODE Die rote Taste ,MODE*“ hat zwei
Das ECO-Symbol erscheint auf dem Display. ’-=‘\ Funktionen: Wird sie 1 Sek. lang gedrtickt
Modus NORMAL " gehalten, erfolgt die Zustimmung zum
Hochstgeschwindigkeit: 37 km/h. Einschalten oder Ausschalten des
Auf dem Display erscheint kein Symbol. Fahrzeugs. Durch das schnelle Driicken
Modus POWER der Taste wird der Unterstitzungsmodus
Hochstgeschwindigkeit: 45 km/h. von ECO auf NORMAL und schlieRlich
Das PWR-Symbol erscheint auf dem Display POWER und so weiter geandert.

Version NGS1: 40 km Autonomie*
Version NGS2: 71 km Autonomie*
* gemal Verordnung (EU) 168/2013.

‘ WARNING | Die Leistungen von Li-lonen-Akkus verschlechtern sich im Laufe der Zeit und die
anfanglichen Reichweiten reduzieren sich.

Die Angaben zur Reichweite sind direkt von den Einsatzbedingungen abhingig
‘ WARNING | wie z. B.: Steigungen u./o. Art der Fahrstrecke, Umgebungstemperatur,

Durchschnittsgeschwindigkeit, Unterstiitzung des Motors, Reifendruck, Gewicht
der transportierten Last und des Benutzers sowie das Alter der Batterien.
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BEDIENUNG

Wahl des Fahrmodus (NGS:)

Uber den Schalter kénnen Sie drei Fahrmodi einstellen:
ECONOMY-Modus

NORMAL-Modus

Diese Fahrmodi gestatten eine Reduzierung des
Energieverbrauchs.

POWER-Modus
Hochstgeschwindigkeit: 67 km/h
Am Display erscheint das Symbol PWR

Reichweite 96 km gemal Norm 168/2013 EU.

Die vorgenannten Daten zur Reichweite beziehen sich auf den Einsatz von zwei angeschlossenen Batterien mit
gleichem Ladestand.

Die Leistungen von Li-lonen-Akkus verschlechtern sich im Laufe der Zeit und die

’ WARNING ‘ anfanglichen Reichweiten reduzieren sich.
Die Angaben zur Reichweite sind direkt von den Einsatzbedingungen abhéangig
’ RN wie z. B.: Steigungen u./o. Art der Fahrstrecke, Umgebungstemperatur,

Durchschnittsgeschwindigkeit, Unterstiitzung des Motors, Reifendruck, Gewicht
der transportierten Last und des Benutzers sowie das Alter der Batterien.

24

NGS LUM 2022 02.indd 24 @ 03/10/2022 10:29:45



BEDIENUNG

Energieriickgewinnungsmodus wahlen

Im Schubbetrieb des Rollers konnen Sie die Batterie
durch Aktivieren des Energierickgewinnungsmodus
automatisch aufladen.

Den Energierickgewinnungsmodus aktivieren bzw.
deaktivieren Sie mithilfe des Zweistellungsschalters:

(OQ Durch Stellen des Schalters nach oben
wird die Energieriickgewinnung aktiviert
und dabei die Wirkung des Schubbetriebs
verstarkt.

O Durch Stellen des Schalters nach unten wird
die Energiertickgewinnung deaktiviert.

Die Kombination von Bremsvorgang und Schubbetrieb
erhoht die Ladung.

Bei aktiviertem Energiertickgewinnungsmodus ist die
Aufladeanzeige erleuchtet.

Der Energierickgewinnungsmodus wird bei hohem
Ladestand der Batterie nicht aktiviert.
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BEDIENUNG
DISPLAYFUNKTIONEN WAHLEN

Kilometerzdhleranzeige

Beim Start leuchten samtliche Anzeigen am Display
einige Sekunden lang auf.

(BE:BE 3 Towa BEEER)
Trip

EWR: 1 Cx
N
B8 i 188
-,

g (I E]
L kmi

Mit SELECT konnen Sie den am Display angezeigten
Parameter andern:

Km Gesamtkilometerstand.

Dieser Parameter kann nicht geandert
werden.

Kml/trip Tageskilometerstand.

Sie konnen diesen Parameter wahrend der
Anzeige nullstellen, indem Sie SET gedruckt
halten.

Km/-& Kilometerleistung mit der Restladung der
Batterie. Dieser Wert ist von den Fahrbedin-

gungen, der Restladung der Batterie, dem \
eingestellten Fahrmodus und dem gewahl- e
ten Energiertickgewinnungsmodus ab. Total D D

Reichweite des Rollers

Die auf dem Display angezeigte Reichweite ist ein N/
geschatzter Wert der verbleibenden Reichweite des . ‘ NYW 4
Rollers unter Standardbedingungen. Die Schatzung

wird umso unzuverlassiger, je geringer die Anzahl der
angegebenen Kilometer ist.
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BEDIENUNG

Uhrfunktion einstellen

* Dricken und halten Sie die Taste SELECT ca. 2
Sekunden lang gedriickt: die beiden Stundenstellen
blinken auf.

» Dricken Sie die Taste SELECT so oft, bis die
richtige Stunde eingestellt ist.

» Dricken Sie die Taste SET: die Minutenstellen
blinken auf, die Stundenstellen sind dagegen
erleuchtet.

* Dricken Sie die Taste SELECT so oft, bis die
richtigen Minuten eingestellt sind.

* Dricken Sie die Taste SET zum Beenden der
Einstellung.

Die Uhrzeit wird in der Fahrzeugbatterie gespeichert.

Wenn Sie Uber zwei Batterien verflgen, sollten Sie die

Uhrzeit beim ersten Mal mit Einsatz beider Batterien

einstellen und somit synchronisieren. Bei Verwendung

von zwei Batterien wird auf jeden Fall die in der

Batterie im Fach A gespeicherte Uhrzeit angezeigt.

o)
|

oo
oo
O
O
A4
el T

)
1
%ﬁ

—
)
-
1l
-
il
——
N
v&
ol i

Die Beschreibung der Batterie und das Einlegen in
die Facher A und B entnehmen Sie bitte dem Kapitel
“BATTERIE UND AUFLADEN”.
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BEDIENUNG

BLUETOOTH®

Die Roller NGS2 und NGSs sind mit einem Bluetooth-
Modul ausgestattet, das die Verbindung mit einem
mobilen Gerat am Fahrzeug erméglicht.

Konnektivitat

Der Verbindungsstatus wird durch das Bluetooth-
Symbol auf der Digitaldisplay angezeigt:

— Symbol blinkt: Das Modul wartet auf den
Verbindungsaufbau (nur bei stehendem Fahrzeug
und maximal fir eine Minute).

— Symbol leuchtet anhaltend: Das Modul ist mit
einem Gerat verbunden.

— Symbol verléscht: Es sind keine Gerate
angeschlossen, der Verbindungs-Timeout ist erreicht
oder das Fahrzeug fahrt.

Ist das Fahrzeug gestartet bzw. eingeschaltet bleibt das Bluetooth-Modul immer aktiv und verbindungsbereit, auch
wenn das Symbol auf dem Display nicht mehr leuchtet.

“ASKOLL DRIVE SMART” APP

Die App ASKOLL DRIVE SMART fir den Anschluss an das BLUETOOTH®-System kann, abhangig vom
Betriebssystem lhres Gerates (Android / iOS), im “Google Play Store” oder “Apple Store” heruntergeladen werden.

Die Marke und das Logo BLUETOOTH?® sind eingetragene Marken im Besitz der Bluetooth SIG, Inc. und
jede Verwendung dieser Marken durch ASKOLL EVA ist lizenziert. Andere Marken und Handelsnamen
sind die ihrer jeweiligen Eigentiimer.

Askoll EVA S.p.A., Via Industria 30, 36031 Dueville (VI) Italien erklart, dass das Funkgerat HWE213 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: “http://mobility.askoll.com/site/en/assistenza_ricambi/”
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BEDIENUNG

OBD-DIAGNOSE (nur NGS: Euro5)

Der Roller NGSs Euro5 ist mit dem OBD (On Board
Diagnostic)- Fehlererkennungssystem ausgestattet, das
den Bestimmungen der Umweltnorm EUROS entspricht,
die fur alle ab dem 1. Januar 2021 produzierten
Neufahrzeuge in Kraft getreten ist.

GemalR den Vorschriften der Norm I1SO 19689:2016
Uber die Kommunikation zwischen dem Fahrzeug und
externen Diagnosegeraten befindet sich der OBD-
Anschluss fiir die elektronische Fehlererkennung unter
dem Sitz, im Inneren des Beifahrergriffs.
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BEDIENUNG
SITZBANK

Sitzbank o6ffnen

Das Schloss zum Offnen der Sitzbank befindet sich
auf der linken Seite unter der Sitzbank.

Den Schlusselindas Schloss stecken,im Uhrzeigersinn
drehen und den Sitz nach vorne umlegen.

Beim SchlieRen verriegelt sich die
Sitzbank automatisch im Schloss.

Taschenhaken

Indem Sie unten auf den Haken driicken, kippt der
obere Teil heraus, woran Sie Taschen oder andere
Gegenstande befestigen kdnnen.

Beim Loslassen wird der Haken automatisch in seine
Aufnahme zurtickgefihrt.

‘ Der beforderte Gegenstand darf auf keinen Fall die Beinfreiheit behindern oder den
WARNING | : )
FuBraum einschrénken.
‘ WARNING | Belasten Sie den Haken nicht mit dem gesamten Gewicht des beférderten
Gegenstands, sondern stellen Sie diesen auf der FuBablage ab.
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BEDIENUNG

ROLLER ABSTELLEN

Den Stéander mitdem Ful ganz nach unten ausklappen
und gleichzeitig den Roller anheben. Hierzu mit der
rechten Hand den Gepacktrager ergreifen und die
Hubbewegung begleiten, bis der Roller stabil auf dem
Stander steht.

| WARNING | \wenn Sie den Roller nach vorn
schieben, stellt sich der Stander automatisch in seine
Ausgangsstellung zurlck. Filhren Sie diesen Schritt
aus, bevor Sie auf den Roller aufsteigen.

| WARNING | Bjeiben Sie nicht auf dem Roller
sitzen, wenn er auf dem Stander aufgebockt ist.

| WARNING | Benutzen Sie den Stinder auf festem und ebenem Untergrund.

| WARNING | Achten Sie beim Abstellen des Rollers auf einen sicheren und sturzfreien Stand.
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BATTERIE UND AUFLADEN

BATTERIEN

Die Fahrzeuge des Typs NGS: sind in der Erstausstattung
mit zwei Lithium-lonen-Batterien ausgerustet. Die Modelle
NGS1 werden serienmalig mit einer Batterie geliefert,
wahrend die zweite optional erhaltlich ist (Batterien Mod.
TVC102). Die Modelle NGS: werden serienmaRig mit
zwei Batterien geliefert (Batterien Mod. TC103).

Hochleistungsbatterien Mod. TC107 (3500 mA) sind auf
Anfrage fir eine groRere Fahrzeugautonomie erhaltlich.

Die zwei Batterien befinden sich jeweils in den Fachern
Aund B unter der Sitzbank.
Batteriegewicht: 7,8 kg (TVC102) - 8,1 kg (TC103).

Die Akkus mussen bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 0 °C und +45 °C geladen werden.

Die Reichweite kann sich bei Kélte verringern.

Fir das Rollermodell NGS1 ermdglicht das System die gleichzeitige Verwendung der zweiten, optionalen Batterie. Sie
kénnen den Roller auf jeden Fall auch nur mit einer Batterie fahren, die Sie wahlweise im Fach A oder B unterbringen
kénnen. Bei der Verwendung von zwei Batterien verdoppelt sich die Reichweite.

Die Batterie ist ein stets aktives Bauteil, daher kann auch bei ausgeschaltetem Display ein leichter Spannungsabfall
auftreten.

Handhabung der Batterie bei der ersten Benutzung des Rollers

Flr neue Batterien sind mindestens 3 - 4 vollstandige Lade- und Entladezyklen erforderlich, bei denen sie bis auf
100 % aufgeladen und dann fast bis auf 0 % entladen werden. Dies sorgt fur einen korrekten Abgleich der Batterien
wahrend des ersten Nutzungszeitraums.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Ladezustand

Die in Prozent angegebene Restladung steht in engem Zusammenhang mit den Gebrauchsbedingungen wie zum
Beispiel: Steigungen und/oder Art des Fahrbelags, Aulientemperatur, Geschwindigkeit, gewahlte Trethilfestufe,
Reifendruck, transportiertes Gewicht und Fahrergewicht, Alter des Akkus.

Der prozentuale Anteil der Ladung zwischen den beiden Batterien stimmt eventuell nicht Gberein, was jedoch
kein Zeichen flr eine Fehlfunktion ist. Wenn die Batterien sich entladen und unter den Schwellenwert von 20 %
Restladung fallen (“Reservemodus”), ist es ratsam, die Batterien auf 100 % aufzuladen.

Die Restladung der Batterien darf niemals Ianger als 30 Tage unter 20% liegen. Wenn der Roller [angere Zeit nicht
benutzt wird, empfiehlt es sich, die Batterien nie vollig entladen zu lassen, sondern sie immer auf mindestens 50%
aufzuladen und vom Roller abzuklemmen.

Den Ladezustand alle 2 Monate prtifen.
Wenn die Batterien langere Zeit nicht benutzt wurden,sind sie 100 % aufzuladen.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Steht der Roller mit ausgeschaltetem Motor liber ldngere Zeit in einer kalten
Temperatur (0 bis +10 °C), so verlangert sich die Ladezeit.

>

Bei langerem Nichtgebrauch des Scooters miissen die Akkus mindestens einmal
alle zwei Monate geladen werden. Auf jeden Fall darf die Restladung der Akkus
niemals lénger als 30 Tage unter 20% liegen.

Die Akkus dirfen nicht bei einer Umgebungstemperatur auBerhalb des
Temperaturbereichs zwischen -10 °C und +45 °C verwendet werden.

Die Akkus diirfen nur mit dem vom Hersteller gelieferten Akku-Ladegerét geladen
werden.

Die Akkus diirfen keinen StoRen ausgesetzt werden und diirfen keine Anzeichen
auBerlicher Beschadigungen jeglicher Art aufweisen.

Die Akkus diirfen sowohl wahrend der Lade- als wahrend der Lagerungsphase weder War-
me-/Kaltequellen noch Feuchtigkeit, Staub oder Witterungseinfliissen ausgesetzt sein.

Die Garantie deckt Fehlfunktionen des Akkus, die auf Produktionsméangel sowie
Lade- und Entladeunfahigkeit zuriickzufiihren sind.

Die Garantie deckt keine Abnahme der Akkuleistung aufgrund von normalem
Gebrauch und Alterung der Akkus.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Giiltigkeit der Garantie auf der Grundlage
einer Untersuchung der Akkus zu beurteilen.

Trennen Sie bei laufendem Motor niemals die Kabel der elektrischen Anlage, um die
Batterien nicht zu beschéadigen.

Das Zerlegen bzw. Manipulieren der Batterien hat den Garantieverfall zur Folge.

Entsorgen Sie die Altbatterien der Umwelt zuliebe nach den gesetzlichen
Bestimmungen.

Sl N il i il i i i
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®
BATTERIE UND AUFLADEN

Verwenden Sie die Batterien nur fiir den vorgesehenen Bestimmungszweck. Eine
hiervon abweichende Verwendung kann zu Kurzschliissen in der Batterie und zur
Entziindung fiihren.

Brandgefahr

e Zerlegen oder zerstoren Sie die Batterie nicht.

* Eine unfallbedingte, heftige mechanische Beschéddigung der Batterie kann
Kurzschliisse in der Batterie mit irreparablen Schiaden oder ein Entziinden
verursachen.

e Lassen Sie lhr Fahrzeug nach einem Unfall ca. eine Stunde lang im Freien und
von entflammbarem Material entfernt stehen. Beriihren Sie die Batterie vorsichtig
mit einem Finger. Falls Sie eine ungewohnt starke Warme spiiren, lassen Sie das
Fahrzeug auf der Stelle stehen. Sie diirfen unter keinen Umstéanden weiterfahren.
Befordern Sie das Fahrzeug zu lhrem Héandler, sobald die Batterie abgekiihlt ist.

¢ Sollten Flammen oder Rauch aus der Batterie austreten, stoppen Sie sofort den
Roller. Loschen Sie den Brand mit einem Feuerloscher, falls zur Hand. Wenn Sie
keinen Feuerloscher zur Hand haben, warten Sie auf das selbsttitige Loschen
des Brands und auf die Abkiihlung der heiRen Rollerteile. Rufen Sie umgehend
die Feuerwehr im Falle, dass sich der Brand auf umstehende Gegenstinde
ausbreiten konnte.

| WARNING

Achten Sie nach der Ladung darauf, vor dem Entnehmen der Batterien den
Netzstecker des Batterieladegerits abzuziehen.

Bei Nichtbeachtung der obenstehenden Vorschriften erlischt die auf die Akkus geleistete Garantie.

NGS LUM 2022 02.indd 35
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BATTERIE UND AUFLADEN

Entsorgung der Altakkus

Am Ende seiner Nutzlebensdauer muss ein Akkupack
aus Lithium-lonen-Zellen gemaR den geltenden
Vorschriften als Sonderabfall entsorgt werden und
darf nicht in den Hausmill geworfen werden.

Die europaische Richtlinie fur diese Art von Abfallen
legt fest, dass alle Staaten, die dieses Ubereinkommen
unterzeichnet haben, sich verpflichten, “angemessene
MafRnahmen” zu treffen, um Altbatterien und Altakkus
getrennt zu sammeln und umweltgerecht zu verwerten
oder zu entsorgen.

Fiar aktuellere Informationen zu diesem Thema _
wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle Ihrer

Gemeinde.
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BATTERIE UND AUFLADEN

BATTERIELADEGERAT E

Zum Aufladen der Batterien wird das mitgelieferte Batterieladegerat verwendet.

Das mit dem Fahrzeug gelieferte Ladegerat ist das SMART-Modell, das eine hohere Leistung und kurzere
Ladezeiten bietet.

ﬁ Das mitgelieferte Ladegerat ist hauptsachlich fiir die Verwendung in Innenraumen
gedacht.
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BATTERIE UND AUFLADEN

SMART-CHARGER

Dieses Ladegerét ist ausschlieRlich fir die Verwendung )
mit Askoll-Rollern bestimmt. Tt ome ol
Das Ladegerat wird nur aktiviert, wenn es uber A El )

N\

das entsprechende Netzkabel an das Stromnetz
angeschlossen ist. O O O

Funktionen des Ladegerats

— LED aus: Das Ladegerat ist nicht an das Stromnetz angeschlossen.

— GRUNE LED leuchtet: Batterie angeschlossen und geladen.

— ORANGE blinkende LED: Batterie angeschlossen, aber im Fehlerzustand, Laden nicht aktiv. Falls das Problem
weiterhin besteht, die Batterie in ein Service-Center bringen.
ORANGE leuchtende LED: Laden in Gang.
Wahrend des Ladens wird der Fortschritt des Ladevorgangs durch das schnelle Blinken der GRUNEN LED
entsprechend folgender Kodierung angezeigt:
1-maliges Blinken der GRUNEN LED: sehr geringe Batterieladung.
2-maliges Blinken der GRUNEN LED: durchschnittlich geladene Batterie.
3-maliges Blinken der GRUNEN LED: fast komplett geladene Batterie.
HINWEIS: Falls zwei Batterien tUber den Ladesplitterzubehér angeschlossen sind, bezieht sich die Anzeige auf
die Batterie mit der geringeren Ladung.

— ROTE LED blinkt: weist auf eine hohe Temperatur des Ladegerats hin, der Ladevorgang kann bei niedriger
oder sehr niedriger Geschwindigkeit mit [dngeren Ladezeiten fortgesetzt werden. Das Ladegerat an einen
kiihlen Ort bringen und niemals auf eine Batterie legen. Prifen, dass die Liftungsgitter frei sind und die Lufter
ordnungsgemaf funktionieren, andernfalls ein Servicecenter kontaktieren.

— Rote LED leuchtet: Fehler erkannt, Laden nicht mdglich. Versuchen, das Gerat von der Batterie und vom Netz
zu trennen und wieder anzuschlielen. Wenn das Problem weiterhin besteht, ein Srevicecenter kontaktieren.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Einschalten der Liifter E

Die Lufter des Ladegerats schalten sich unter den folgenden Bedingungen ein:

— In den ersten 2 Sekunden nach dem Anschluss des Ladegerats an das Stromnetz
— Das Ladegerat befindet sich in der Ladephase.
— Die Innentemperatur des Ladegerats liegt tiber 50° C.

Zubehor fiir Ladesplitter

Der mitgelieferte Ladesplitter, der ausschlieBlich mit
dem SMART-Ladegerdt und bei abgenommener
Batterie verwendet wird, ermdglicht das gleichzeitige
Laden von zwei Batterien.
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®
BATTERIE UND AUFLADEN

Das Batterieladegeratdarfvon Personen mitvermindertenkorperlichen,sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten nicht gefahren werden. Bei Verkehrsanfangern wird zur

Benutzung des Ladegerits eine entsprechende Einweisung durch einen fiir ihre
Sicherheit und Aufsicht Verantwortlichen vorausgesetzt.

Bewahren Sie das Batterieladegerat und die Batterien fiir Kinder unzugéanglich auf
und sorgen Sie dafiir, dass Kinder nicht mit den Geraten spielen.

Stromschlaggefahr
Dieses Gerat verfiigt liber ein 3-poliges Kabel mit Stecker und Erdschlusskontakt.
SchlieRen Sie das Gerat unbedingt an eine 3-polige Steckdose mit
Erdschlusskontakt. Lassen Sie die Steckdose andernfalls durch einen
Elektroinstallateur ersetzen.

* Manipulieren Sie nicht die Schutzwirkung des Erdschlusskontakts am 3-poligen

Stecker.
e SchlieBen Sie das Gerdt an ein Stromnetz mit einem auf maximal 30 mA
eingestelltem Fehlerstromschutzschalter an.
e Der Netzanschluss muss den elektrischen Daten am Typenschild des Gerats
entsprechen.

* Verwenden Sie keine Verldngerungskabel. Wenden Sie sich zur Verldangerung des
Netzkabels immer an einen Fachelektriker.

* Sie diirfen das Netzkabel weder schneiden noch reparieren

» Das Anschlusskabel dieses Gerats ist eine Spezialausfilhrung: Wenn es
schadhaft ist, muss es vom Hersteller, von dessen Kundendienst oder von einer
entsprechenden Fachkraft repariert werden, um jedes Risiko auszuschliefen.

Die Ladegeridte Mod. STANDARD und SMART sind ausschlieBlich zum Aufladen von
Batterien Mod. TC102, TC103 und TC107 in Innenrdumen bestimmt. Verwenden Sie
die Ladegerate nur fiir den vorgesehenen Bestimmungszweck.

Verbrennungsgefahr: Immer warten, bis das Ladegerat abgekiihlt ist, bevor Sie es
beriihren oder anfassen.

Nach Abschluss des Ladevorgangs warten, bis sich das Ladegerat abgekiihit hat,
und es dann im Batteriefach oder in einem geschiitzten Raum aufbewahren.

B | B
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BATTERIE UND AUFLADEN

BATTERIEN AUFLADEN
Die Ladestandanzeigen der Batterien befinden sich % ! Ve IILl%
auf der linken Seite des digitalen Displays. Das ' I ' I '
Displaysymbol A zeigt den Ladestand der Batterie in — -
Fach A, das Symbol B den Ladestand der Batterie A kmi B
in Fach B an. Wenn der Ladestand fast 0 % betragt,
muss die Batterie aufgeladen werden.
Zum Aufladen der Batterien stehen lhnen zwei
Moglichkeiten zur Verfligung:
AUFLADEN BEI MONTIERTER BATTERIE
AUFLADEN BEI ABGENOMMENER BATTERIE
Sie miissen die Batterien witterungsgeschiitzt in Innenbereichen aufladen.
Stecken Sie zum Wiederaufladen der Batterien zuerst den Stecker des Ladegeréts in
die Steckdose der Batterie und schlieBen Sie dann das Ladegerat an das Stromnetz
an.
41
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BATTERIE UND AUFLADEN

AUFLADEN BEI MONTIERTER BATTERIE

So laden Sie bei eingebauter Batterie: Deaktivieren
Sie das System.

Heben Sie die Sitzbank an, nehmen Sie das Ladegerat
aus seinem Fach und legen Sie es auf den hinteren
Gepéacktrager: So vermeiden Sie eine Uberhitzung
des Batteriefachs wahrend des Ladevorgangs.

Prifen, ob die Batterien richtig in die Facher eingesetzt
und mit den Anschlissen verbunden sind, und dann
das Ladekabel anschliel3en.

Schlielen Sie den Netzstecker des Ladegerats an
das Stromnetz an.

Bei ablaufendem Ladevorgang leuchtet am Display
die orangefarbene Anzeige bis zum Abziehen des
Steckers aus der Steckdose auf.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Sitzbank fiir die Kabeldurchfiihrung in hochge-
klappter Position sichern

Sie konnen beim Laden der montierten Batterie die
Sitzbank am Schloss herunterklappen, bis eine fiir den
Durchgang des Ladekabels ausreichende Offnung
verbleibt.

Das kann nutzlich sein, wenn der Ladevorgang im
Freien erfolgt, denn dadurch werden die Batterien

nur soweit abgedeckt, dass die beim Aufladen @

entstehende Warme entweichen kann.

Klappen Sie die Sitzbank hoch, stellen Sie Schliel3feder “”
nach links und halten Sie diese fest. =
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BATTERIE UND AUFLADEN

Klappen Sie nun die Sitzbank bei gehaltener Feder \

runter.

= )]

Die Sitzbank ist fir die Kabeldurchfihrung in
hochgeklappter Position gesichert.

Wenn Sie das Schloss der Sitzbank aufschlielRen
und diese hochklappen, rastet die Schliel3feder
automatisch aus.
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BATTERIE UND AUFLADEN

AUFLADEN BEI ABGENOMMENER BATTERIE

Sie kénnen das Ladegerat zum Aufladen einer Batterie
herausnehmen, wobei Sie den Roller immerhin mit der
anderen Batterie fahren konnen.

Trennen Sie das Kabel von der Batterie ab.

Heben Sie die Batterie am Griff aus ihrem Fach.
Halten Sie die Batterie dann mit zwei Handen fest.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Ziehen Sie den Stecker des Ladegeratkabels aus
seiner Buchse.

Entnehmen Sie das Ladegerat mitsamt den zwei
Kabeln.

Handhaben Sie das Ladegerat beim Ausbau vorsichtig und achten Sie darauf, dass
es nicht herunterfalit.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Stellen Sie Batterie und Ladegerat auf eine stabile
Flache.

Verbinden Sie zunachst das Ladegeratkabel mit der
Batteriebuchse unter der Klappe, wobei Sie darauf
achten missen, dass es bis zum Anschlag eingesteckt
wird, und schlie3en Sie dann das Ladegerat an das
Stromnetz an.

Nach dem Aufladen verstauen Sie Batterieladegerat
und Batterie folgendermafen im entsprechenden
Fach:

Legen Sie zuerst das Ladegerat in den Roller und
schlieRen Sie dann das Kabel mit Stecker an die
Rollerbuchse an.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Halten Sie die Batterie beim Einlegen am Griff
fest. SchlieRen Sie das Kabel mit Stecker an die
Batteriebuchse unter der Klappe an. Wenn Sie
ein “Klicken” vernehmen, ist der Stecker sicher
angeschlossen.

Legen Sie daraufhin den Stecker des Stromkabels
neben das Ladegerat und wickeln Sie das Kabel auf
der Batterie zusammen.
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® |
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

EINSTELLUNGEN NGS: | NGS:-NGSs |

RUCKSPIEGEL

Auf der rechten und linken Lenkerseite befinden sich
zwei Rlckspiegel. Drehen Sie die Haltestange mit der
Hand, um die Spiegel in die gewlinschte Position zu
stellen.

SCHEINWERFER

Sie konnen die Leuchtweite des Scheinwerfers anhand
der Stellschraube unter dem Scheinwerfer regulieren.
Hierzu brauchen Sie den als ZubehoOr unter der
Sitzbank mitgelieferten TORX T 20 Inbusschlussel.

Mit einer 1/2 Umdrehung der Schraube im
Uhrzeigersinn regulieren Sie die Leuchtweite nach
unten, gegen den Uhrzeigersinn richten Sie den
Lichtstrahl héher.
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®
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

SCHEIBENBREMSE VORN NGS:-NGS: V
Dank automatischer Kompensation von Scheiben- V
und Bremsbelagverschlei® wird die Bremswirkung

nicht beeintrachtigt und ein Nachstellen tberflissig. 5% o

Sollten Sie einen Ubermaligen Betatigungshub o ° ®
feststellen und sich der Hebel beim Bremsen zu sehr ® /

an den Griff ndhern, so ist méglicherweise Luft in der b v @A ©

Bremsanlage vorhanden oder die Bremse defekt. o © 3

Eine gute Bremswirkung setzt bei ca. 1/3 Hub des 2o oo o° °
o

Bremshebels ein.

Priifen Sie bei unzureichender Bremsfunktion den VerschleiBzustand der
\ WARNING \ Bremsbeldge. Lassen Sie Bremsbelage extrem geringer Stiarke paarweise bei einem
autorisierten Servicepartner austauschen.

Betatigen Sie den Bremshebel mehrere Male nach dem Austausch der Bremsbelage,

WARNING .. TR " .
‘ ‘ um die Belage zu setzen und den Hebel in die richtige Position zu bringen.
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® |
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

TROMMELBREMSE HINTEN (NGS1)

Die Wirkung der Hinterradbremse kdnnen Sie gemaf ™
Abbildung an der Mutter einstellen. 4
- . : 77
Indem Sie die Mutter anschrauben, wird das Spiel des !K'(;ﬁ ‘
b

Bremshebels verringert und die Bremswirkung erhoht. \

Indem Sie die Mutter losschrauben, wird das Spiel ‘\ ’ \

des Bremshebels vergroRert und die Bremswirkung “ (\
vermindert. Prifen Sie nach der Einstellung bei 4 \%
losgelassenem Bremshebel, ob sich das Rad v
leichtgangig dreht. \

\
Eine gute Bremswirkung setzt bei ca. 1/3 Hub des S —
Bremshebels ein. —_
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®
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

SCHEIBENBREMSE HINTEN (NGS: - NGS:s)

Dank automatischer Kompensation von Scheiben-
und Bremsbelagverschleil? wird die Bremswirkung
nicht beeintrachtigt und ein Nachstellen tberflissig.

Sollten Sie einen (bermalRigen Betatigungshub
feststellen und sich der Hebel beim Bremsen zu sehr
an den Griff ndhern, so ist moglicherweise Luft in der
Bremsanlage vorhanden oder die Bremse defekt.

Eine gute Bremswirkung setzt bei ca. 1/3 Hub des
Bremshebels ein.

HINTERRAD-SCHEIBENBREMSE MIT KOMBI-
FUNKTION (nur NGS:s)

Der Roller Mod. NGSs verwendet eine doppelte
Bremsung: Bei Betatigung der Hinterradbremse wird
automatisch auch die Vorderradbremse aktiviert.

Die Bremskraft wirkt starker auf das Hinterrad, die
Regulierung der Stellmutter wirkt sich auf beide Rader

aus.
Priiffen Sie bei unzureichender Bremsfunktion den VerschleiBzustand der
| WARNING | Bremsbeldge. Lassen Sie Bremsbeldge extrem geringer Stirke paarweise bei einem
autorisierten Servicepartner austauschen.
‘ Betatigen Sie den Bremshebel mehrere Male nach dem Austausch der Bremsbelage,
WARNING | ) ” O " :
um die Belage zu setzen und den Hebel in die richtige Position zu bringen.
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® |

EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

REGELMASSIGE WARTUNGSEINGRIFFE
REIFEN

Der Roller ist mit Tubeless-Reifen ausgestattet.

Prifen Sie den Fulldruck regelmafig und pumpen Sie
die Reifen gegebenenfalls vor der Fahrt auf.

NGS:

Reifendruck vorne 2 bar.
Reifendruck hinten 2,5 bar.
NGS: - NGSs

Reifendruck vorne 2 bar.
Reifendruck hinten 2,8 bar.

An den Reifen befinden sich Abnutzungsindikatoren.
Sobald diese Indikatoren am Profil erkennbar sind,
muss der Reifen ersetzt werden.

Prifen Sie auch etwaige Risse in der Reifenschulter
oder eine ungleichférmige  Abnutzung. Suchen
Sie in diesem Fall eine autorisierte Werkstatt zum
Reifenwechsel auf.

Priifen Sie den Fiilldruck immer bei kalten Reifen. Ein falscher Reifendruck verursacht
eine unregelmaBige Abnutzung und beeintrachtigt die Fahrsicherheit.

Ersetzen Sie den Reifen, wenn die Lauffliche die gesetzlich vorgeschriebene
Mindestprofiltiefe erreicht hat.
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®
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

KONTROLLE DES BREMSFLUSSIGKEITSSTANDS
DER VORDERRADBREMSE

Uber das Schauglas am Fliissigkeitsbehélter der
Vorderradbremse kénnen Sie den Flussigkeitsstand
im Behalter Gberprufen.

Zur Kontrolle des Fiillstands im Behalter kénnen Sie
durch den Schlitz vorne rechts in der Verkleidung des
Lenkers auf das Schauglas schauen.

Flllen Sie bei niedrigem Bremsflussigkeitsstand
KEINE Flussigkeit in den Behalter nach, sondern
prifen Sie stattdessen den Bremsscheiben- und
Bremsbelagverschlei? sowie etwaige Lecks in der
Bremsanlage.

| Bremsfliissigkeit ist hygroskopisch und saugt Luftfeuchte auf. Uber einem

WARNING
| bestimmten Feuchtigkeitsgehalt in der Fliissigkeit ldsst die Bremswirkung nach.
‘ ERNING ‘ Wechseln Sie die Fliissigkeit alle 2 Jahre und verwenden Sie dabei niemals
Bremsfliissigkeit aus offenen oder teilweise verbrauchten Flaschen.
WARNING Verwenden Sie ausschlieBlich Bremsflussigkeit der Klasse DOT4.

Bremsfliissigkeit ist hoch korrosiv. Vermeiden Sie daher die Beriihrung mit der Haut
| WARNING | oder lackierten Teilen. Waschen Sie bei Hautkontakt die betroffene Stellen griindlich
unter flieRendem Wasser ab.
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®

EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

KONTROLLE DES BREMSFLUSSIGKEITSSTANDS
DER HINTERRADBREMSE (nur NGS: - NGS:)

Uber das Schauglas am Fliissigkeitsbehélter der
Hinterradbremse kdénnen Sie den Flissigkeitsstand
im Behalter Gberprufen.

Zur Kontrolle des Fiillstands im Behalter kénnen Sie
durch den daflir vorgesehenen Schlitz vorne links
in der Verkleidung des Lenkers auf das Schauglas
schauen.

Flllen Sie bei niedrigem Bremsflussigkeitsstand
KEINE Flussigkeit in den Behalter nach, sondern
prifen Sie stattdessen den Bremsscheiben- und
Bremsbelagverschlei? sowie etwaige Lecks in der
Bremsanlage.

‘ WARNING ‘ Bremsfliissigkeit ist hygroskopisch und saugt Luftfeuchte auf. Uber einem
bestimmten Feuchtigkeitsgehalt in der Fliissigkeit lasst die Bremswirkung nach.

" WARNING | Wechseln Sie die Fliissigkeit alle 2 Jahre und verwenden Sie dabei niemals
Bremsfliissigkeit aus offenen oder teilweise verbrauchten Flaschen.

| WARNING | Verwenden Sie ausschlieBlich Bremsfliissigkeit der Klasse DOT4.
Bremsflissigkeit ist hoch korrosiv. Vermeiden Sie daher die Beriihrung mit der Haut

| WARNING | oder lackierten Teilen. Waschen Sie bei Hautkontakt die betroffene Stellen griindlich
unter flieRendem Wasser ab.
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®
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

FRONTSCHEINWERFER (NGS:s)

BeidenRollernvom Typ NGS3istder Frontscheinwerfer
mit einer LED-Lampe ausgestattet, die nicht ersetzt
werden kann.

Bei einem Defekt der Lampe muss der gesamte
Scheinwerfer ersetzt werden.

Wenden Sie sich zwecks Auswechslung an einen
autorisierten Servicepartner.

RUCKLICHTUNDFAHRTRICHTUNGSANZEIGER

Rucklicht, vordere und hintere Fahrtrichtungsanzeiger
und Kennzeichenbeleuchtung sind mit LED-Leuchten
ausgestattet und im Aufbau des Rollers integriert.

Wenden Sie sich zwecks ihrer Auswechslung an
einen autorisierten Servicepartner.
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®

EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

UBERSICHT DER REGELMASSIGEN WARTUNGSEINGRIFFE

C: Priifen; R: Einstellen; L: Schmieren; S: Wechseln

Jahre 1° 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Kontrolle* | Jahr | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre | Jahre
Km x 1.000 1 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Bremsfliissigkeit vorne / hinten P W = W = W = W = W
(alle 2 Jahre wechseln)
ﬁift’::be'ag"e’sch'e"‘ vorne / P PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW
Kontrolle der Bremsscheibe P Pw | PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW | PW | Pw
vorn / hinten
BremsbelagverschleiB hinten C/E | C/IE/W | C/IE/W | C/E/W | C/IE/W | C/IE/W | C/E/W | C/E/W | C/IE/W | C/IE/IW
Antriebsriemen P P w P W P W P W P w
Kontrolle der Riemenscheiben P P w P w P w P w P W
Mutterp, Schrauben und = p = p p P p = p p =
Befestigungselemente
Stander P/S P/S P/S P/S P/S P/S P/S P/S P/S P/S P/S
Lenkkopflager P P B B B B
Reifen vorn/hinten P P/W P/W P/W P/W P/W P/W P/W P/W P/W P/W
Vordel_'_radgabel / Hinterrad- p p p = p p p p = p p
StoRdampfer
Kontrolle der elektr. Ausriistung
und Funktionspriifung d. P P P P P P P P P P P
Elektrik

HINWEIS: (*) Nach 1000 km UNBEDINGT die erste Kontrolle des Fahrzeugs durchfihren.
Falligkeit der Inspektionen: Die Inspektionen missen nach Ablauf der jeweiligen Kilometerleistung durchgefihrt werden. Falls
Sie die angegebene Kilometerleistung nicht erreichen, sollten Sie das Fahrzeug dennoch einmal jahrlich Uberprifen lassen.
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®
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

PFLEGE DES ROLLERS

Waschen Sie den Roller jedes Mal, nachdem Sie ihn bei besonderen Witterungs- und Strallenverhaltnissen
benutzt haben, um Rosterscheinungen zu vermeiden. Dazu gehdéren mit Salz bestreute Stralen im Winter, Orte
mit hoher Umweltbelastung wie Stadte, Industriezonen sowie Bereiche mit hohem Salz- oder Feuchtigkeitsgehalt
und Seegebiete.

Entfernen Sie Schmutzablagerungen, Rickstéande von Industriestauben, tote Insekten, Vogelkot usw. umgehend
von der Karosserie.

Losen Sie zuerst den Schmutz an den lackierten Oberflachen mit einem Niederdruck-Wasserstrahl, reiben Sie den
Schmutz dann mit einem weichen Schwamm fur die Karosseriepflege mit viel Wasser und Shampoo ab, spilen
Sie nach und trocknen Sie mit einem Wildledertuch.

Waschen Sie den Roller besonders im Sommer niemals unter direkter Sonneneinstrahlung. Die heil3en
Karosserieteile lassen das Shampoo vor dem Nachspllen womdglich eintrocknen und dadurch den Lack
beschadigen.

Verwenden Sie zur Wasche keinen Hochdruckreiniger, um empfindliche
Komponenten des Rollers nicht zu beschadigen.

Richten Sie den Wasserstrahl niemals direkt auf empfindliche Komponenten wie
elektrische Kabel und Anschliisse.

Sie diirfen fiir die Pflege von lackierten Oberflaichen, Kunststoffteilen oder dem
Sitzbankbezug auf keinen Fall mit Benzin, Alkohol oder aggressiven Fliissigkeiten
verwenden, um den Glanzeffekt und die mechanischen Materialeigenschaften nicht
zu beeintrachtigen.

Waschen Sie den Roller nurin Waschanlagen, in denen die verwendeten Fliissigkeiten
umweltgerecht gesammelt und entsorgt werden.

> B PP
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® |
EINSTELLUNGEN UND REGELMASSIGE WARTUNG

STILLSTAND DES ROLLERS E

Vor einem langeren Stillstand sollten Sie:

» den Roller grindlich reinigen,

» den Roller an einem Uberdachten/geschlossenen Ort unterstellen,

» den Roller auf den Stander stellen, um einen langeren Bodenkontakt der Rader auf der selben Stelle zu
vermeiden,

» den Roller mit einer Plane abdecken.
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CODICI DI ERRORE

FEHLERCODES

Storung am Kommunikationssystem: Zwischen
den intelligenten  Fahrzeugeinheiten = werden
Kommunikationsstorungen festgestellt. Suchen Sie
bitte eine autorisierte Werkstatt auf.

Storung am Wechselrichter: Das System hat eine
Storung am Wechselrichter festgestellt. Suchen Sie
bitte eine autorisierte Werkstatt auf.

Stérung an der Motorsteuerung: Das System hat
eine Stérung an der Motorsteuerung festgestellit.
Suchen Sie bitte eine autorisierte Werkstatt auf.

Storung am Leistungsnetz: Das System hat
eine Uberhohte Leistungsaufnahme des Motors
festgestellt. Aus Sicherheitsgriinden stellt das System
keine Leistung zur Verfigung. Suchen Sie bitte eine
autorisierte Werkstatt auf.

Storung an Batterie A: Das System hat eine Stérung
am Batteriepaket A festgestellt. Bringen Sie die
Batterie zu einer autorisierten Werkstatt.

NGS:2 - NGSs
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CODICI DI ERRORE

NGS« NGS:2 - NGSs

Storung an Batterie B: Das System hat eine Stérung A
am Batteriepaket B festgestellt. Bringen Sie die
Batterie zu einer autorisierten Werkstatt. rﬁ :: rl (]

= g W )

s | X OD0:D0
Hohe Batterietemperatur: Das System hat eine §
Uberhohte Temperatur der Batterie festgestellt und
unterbricht die Leistungsversorgung des Fahrzeugs. ?ﬁ Tl
Fahren Sie den Roller aus heilen Umgebungen und [@ L LI _']
warten Sie, bis die Batterien abgekihlt sind. 100% G
Hohe Invertertemperatur: Das System hat eine i
erhéhte Temperatur der Elektronikeinheit festgestellt. ( e B 3 g
Die Leistungsversorgung des Fahrzeugs wird bis zum A Rl
Senken der Temperatur eingestellt. Fahren Sie den [@ '—'—"—_"—'
Roller aus der Nahe von Warmequellen. 00 % OOo:oo
Hohe Motortemperatur: Das System hat eine erhdhte i
Temperatur des Motors festgestellt. Sie kdnnen den
Roller mit reduzierter Leistung zur Kiihlung des Motors rﬁ :: :': ﬂr_:
betreiben. ] ===

{00% ORI
Defektam Scheinwerfer: Das System hateinen Defekt
bzw. fehlerhaften Betrieb der Scheinwerferlampe A el
festgestellt. Priifen Sie den Betrieb und lassen Sie die (g LLf Iy
Lampe in einer autorisierten Werkstatt ersetzen. 00w X ©O00:00
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CODICI DI ERRORE

NGS+ NGS:2 - NGSs
Defekt an den Fahrtrichtungsanzeigern: Das
System hat einen Defekt bzw. fehlerhaften Betrieb der | (»_ L (EE e Q)
Fahrtrichtungsanzeiger festgestellt. Priifen Sie den H Luy o
e N Ooonon
% ’ [ S W]

Betrieb und lassen Sie die Fahrtrichtungsanzeiger in
einer autorisierten Werkstatt ersetzen.

Defekt an Riicklicht und Kennzeichenbeleuchtung:
Das System hat einen Defekt bzw. fehlerhaften Betrieb | (= Cr o ( U= ©®
von Riicklichtund Kennzeichenbeleuchtung festgestellt. g Lo —
Priifen Sie den Betrieb und lassen Sie die Fahrtrich- me | N OOo:0n 1o0%
tungsanzeiger in einer autorisierten Werkstatt ersetzen.
Ausfall des vorderen Positionslichts (nur NGS:s):
Das System erkennt einen Kurzschluss im vorderen A Crl
Positionslicht. @ Lil ol

{00% X ©O0:00
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TECHNISCHE DATEN

ABMESSUNGEN DES ROLLERS

1056

1825 .

726
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TECHNISCHE DATEN

MODELL NGS: NGS: NGS:s
DATI MOTORE
Modell Permanenterregter Brushless-Sinusmotor
Typ EME 200 EME 201
Betriebsspannung 54V
Hochstleistung 1,5 kW elektronisch 2,2 kW (1,4 kW 1-Batterie- 2,7 kW elektronisch
abgeregelt Version) abgeregelt
2,7 KW (Version 2.8 * mit 2 angeschlossenen
bei 2 angeschlossenen Batterien gleicher Ladung
Batterien und gleicher gemaf 168/2013 EG
Ladung)
BATTERIE
Modell TVC102 TC103
Ladung LI - ION
Gewicht 7,8 Kg 8,1 Kg
Reichweite 40 km 71 km 96 km
gemal 168/2013 EG * mit 2 angeschlossenen * mit 2 angeschlossenen
Batterien gleicher Ladung Batterien gleicher Ladung
gemal 168/2013 EG gemal 168/2013 EG
Betriebstemperatur In Betrieb -20 °C bis +45 °C
FAHRZEUGDATEN
Lange 1825 mm
Breite 726 mm
Radstand 1245 mm
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TECHNISCHE DATEN

Hohe Spiegelhalterungen 1056 mm E
MODELL NGS: NGS: | NGS:s
FAHRZEUGDATEN

Reifendruck vorne 2 bar

Reifendruck hinten 2,5 bar 2,8 bar

Leergewicht fahrfertig 72 Kg 77 Kg

Zulassiges Gesamtgewicht 245 kg (Fahrzeug + Fahrer + Zuladung)

g/lea;' élriltzsr‘zlr?eGseS;(\:Algt?’ gtg::f 10 kg mittig auf dem Gepacktrager

Sitzanzahl 2

Antrieb Kombination Poly-V- und Zahnriemen

VORDERE

LEUCHTENEINHEIT

Scheinwerfer H8 35W LED
Fahrtrichtungsanzeiger LED

Cockpit LED

HINTERE

LEUCHTENEINHEIT

Ricklicht LED

Bremslicht LED

Fahrtrichtungsanzeiger LED

Kennzeichenbeleuchtung LED
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®

AS kO" EU-Konformitatserklarung

Askoll EVA SpA

Electric Vehicle Askoll

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt

Hersteller: Askoll EVA S.p.A.

Anschrift: Via industria 30, 36031 Dueville (V1), ltalia
Gegenstand der Erklarung

Beschreibung: Batterieladegerat fiir Elektroroller-Batteriepaket
Typ: TVC20x; TC20x

Modelle: TVC202; TC203; TC204; TC205; TC206

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der folgenden einschlagigen Richtlinien der Europaischen Union:

Richtlinie 2014/35/EU (LVD);
Richtlinie 2014/30/EU (EMC);
Richtlinie 2011/65/EU; Delegate Directive (EU) 2015/863

Die folgenden harmonisierten Normen wurden angewandt:

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-29:2004 + A2:2010 + A11:2018;

EN 62233:2008;

EN 55014-1:2017+A11:2020; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;

EN IEC 63000:2018

Ort Datum Name, Funktion, Unternehmen
Dueville 19/10/2021 Gian Franco Nanni (CEO)
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NOTE
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